
BaseCamp is een programma dat tegenwoordig automatisch wordt gedownload als je 
een kaartupdate download. Het lijkt erop dat we over enige tijd moeten overstappen 
van MapSource naar BaseCamp. We gaan het overigens hebben over BaseCamp voor 
windows 
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Als je BaseCamp voor windows vergelijkt met de versie voor de Mac, dan kan je zeggen 
Řŀǘ ȊŜ ŎƻƳǇƭŜŜǘ ǾŜǊǎŎƘƛƭƭŜƴŘ ȊƛƧƴΦ 9Ǌ ƛǎ ǎƭŜŎƘǘǎ ŜŜƴ ōŜŜǘƧŜ ƎŜƭƛƧƪŜƴƛǎ ΧΦΦ .ŀǎŜ/ŀƳǇ ǾƻƻǊ 
de Mac heeft eigenlijk het meeste weg van MapSource. Het vermoeden is dus dat in een 
later stadium de Mac versie aangepast gaat worden aan de windows versie. 
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Lƴ Řƛǘ ŘŜŜƭ Ǿŀƴ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛŜΥ ΧΧ 
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Na het opstarten van BaseCamp zijn een aantal delen van het scherm te onderscheiden. 
Menubalk - knoppenbalk - bestanden - zoek balk - kaart 
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BaseCamp lijkt qua vormgeving erg op MapSource. Er zijn echter toch een aantal 
ŜǎǎŜƴǘƛšƭŜ ǾŜǊǎŎƘƛƭƭŜƴΦ !ƭǎ ƧŜ ōƛƧ Ψ.ŜǎǘŀƴŘΩ ȊƻŜƪǘ ƴŀŀǊ ΨƻǇŜƴŜƴΩΣ ΨƻǇǎƭŀŀƴΩ ƻŦ ΨƻǇǎƭŀŀƴ ŀƭǎΩΣ 
dan is dit niet te vinden. Dat komt omdat BaseCamp alle gegevens in een database 
opslaat en niet in individuele bestanden. Je kan wel route bestanden Importeren, zodat 
de gegevens in de database komen. Met exporteren kan een bepaalde routeset naar een 
gpx bestand worden geëxporteerd.  
 

5 



De database met route sets (route bestanden) staan in het groene kader. Hierin is ook 
een mappen-structuur te maken, zodat alles gestructureerd opgeslagen kan worden.  
De routes, waypoints en tracks staan in het blauwe kader. 
Tussen deze twee kaders in staat ŘŜ ƛƴƘƻǳŘ Ǿŀƴ ŘŜ ½ǹƳƻ Φ 

6 



We behandelen eerst de database met route bestanden in het groene kader, inclusief de 
mappen structuur.  
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In vergroot het groene kader; hierin zijn de routelijsten te vinden. Het teken van een 
bladzijde staat er voor en je kan dit beschouwen als een route bestand. 
Ook zijn er mappen in te maken, zodat de routelijsten (bestanden) gestructureerd 
opgeslagen kunnen worden. 
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We gaan kijken naar de routelijst van de Tsjechië reis in 2012. Ik zal het uitvergroten. Als 
je op deze routelijst klikt, dan verschijnen op de kaart de gegevens die horen bij deze 
routelijst, zoals routes en waypoints. 
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De inhoud van de geselecteerde routelijst, zoals routes en waypoints, staan in de 
onderste lijst 
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We gaan kijken naar de map met routelijsten van Oostenrijk. Ik zal het uitvergroten. Als 
je op deze map klikt, dan verschijnen op de kaart de gegevens van alle routelijsten die in 
ŘŜ ƳŀǇ ΨhƻǎǘŜƴǊƛƧƪ ȊƛǘǘŜƴΩ Σ Ȋƻŀƭǎ ǊƻǳǘŜǎ Ŝƴ waypoints. In dit geval zijn dat alle routes in 
Oostenrijk. 
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De inhoud van de routelijsten in de geselecteerde routemap, zoals routes en waypoints, 
staan in de onderste lijst 
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WŜ ƪŀƴ ƻƻƪ ƻǇ ŘŜ ƳŀǇ ΨƳƛƧƴ ǾŜǊȊŀƳŜƭƛƴƎΩ ƪƭƛƪƪŜƴΦ Lƪ Ȋŀƭ ƘŜǘ ǳƛǘǾŜǊƎǊƻǘŜƴΦ !ƭǎ ƧŜ ƻǇ ŘŜȊŜ 
map klikt, dan verschijnen op de kaart alle gegevens die in de hele database zitten. En 
dat zijn er heel veel. Het programma BaseCamp wordt dan ook erg traag. 
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De inhoud van de hele database, dus alle routes en waypoints, staan in de onderste lijst. 
En dat zijn heel erg veel gegevens. 
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hƳ ŜŜƴ ǊƻǳǘŜόǎŜǘύ ƴŀŀǊ ŘŜ ½ǹƳƻ ǘŜ ǾŜǊȊŜƴŘŜƴΣ moet met de rechtermuisknop op de 
betreffende ǊƻǳǘŜόǎŜǘύ ǿƻǊŘŜƴ ƎŜƪƭƛƪǘΦ 9Ǌ ƪŀƴ Řŀƴ ƎŜƪƻȊŜƴ ǿƻǊŘŜƴ ǾƻƻǊ Ψ±ŜǊȊŜƴŘŜƴ 
ƴŀŀǊΩ ς ΨƛƴǘŜǊƴŜ ƻǇǎƭŀƎΩ όǾŀƴ ŘŜ ½ǹƳƻύΦ 5ŜȊŜ Řƛŀ ƪƻƳŜƴ ǿŜ Ȋƻ ƴƻƎ ŜŜƴ ƪŜŜǊ ǘŜƎŜƴ ōƛƧ ƘŜǘ 
uitleggen van een foutje in het programma. 
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De routes Ǝŀŀƴ Řǳǎ Ǿŀƴ ŘŜ ŎƻƳǇǳǘŜǊ ƴŀŀǊ ŘŜ ½ǹƳƻΦ .ƛƧ ƘŜǘ ƻǇǎǘŀǊǘŜƴ Ǿŀƴ ŘŜ ½ǹƳƻ 
verschijnt het bericht dat er nieuwe informatie is gevonden. Installeren? Ja ς en dan is 
ŘŜ ƪŜǳȊŜ ǿŜƭƪŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŜ ƳƻŜǘ ǿƻǊŘŜƴ ƎŜƠƴǎǘŀƭƭŜŜǊŘΦ .ƛƧǾƻƻǊōŜŜƭŘΥ ΨwƻǳǘŜǎΩΦ 5ŀƴ ŘŜ 
gewenste routes selecteren en op importeren drukken. De routes worden dan vanuit het 
ǘƛƧŘŜƭƛƧƪŜ ƎŜƘŜǳƎŜƴ ƎŜƠƳǇƻǊǘŜŜǊŘ ƴŀŀǊ ƘŜǘ ǿŜǊƪƎŜƘŜǳƎŜƴ Ǿŀƴ ŘŜ ½ǹƳƻΦ 5Ŝ ǊƻǳǘŜ ǿƻǊŘǘ 
ΨƻƴŘŜǊǿŜƎΩ ƴƛŜǘ ƘŜǊōŜǊŜƪŜƴŘΦ 
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Bij ƘŜǘ ǳǇƭƻŀŘŜƴ Ǿŀƴ ǊƻǳǘŜόǎύ ƴŀŀǊ ŘŜ ½ǹƳƻ ƳŜǘ aŀǇ{ƻǳǊŎŜΣ ǿƻǊŘǘ ŘŜ ƭƛƧǎǘ ƳŜǘ ǊƻǳǘŜǎκ 
waypoints ƛƴ ƘŜǘ ǘƛƧŘŜƭƛƧƪŜ ƎŜƘŜǳƎŜƴ όōŜǎǘŀƴŘύ Ǿŀƴ ŘŜ ½ǹƳƻ ƎŜǿƛǎǘΦ Lƴ ŘŜ ƭƛƧǎǘ ǎǘŀŀƴ Řǳǎ 
alleen de nieuwe routes. Bij ƘŜǘ ǳǇƭƻŀŘŜƴ Ǿŀƴ ǊƻǳǘŜόǎύ ƴŀŀǊ ŘŜ ½ǹƳƻ ƳŜǘ .ŀǎŜ/ŀƳǇΣ 
wordt de oude lijst niet gewist, maar aangevuld. Hierdoor wordt de lijst in het tijdelijke 
ƎŜƘŜǳƎŜƴ όōŜǎǘŀƴŘύ Ǿŀƴ ŘŜ ½ǹƳƻ ǎǘŜŜŘǎ ƎǊƻǘŜǊΦ .ƛƧ ŘŜ ½ǹƳƻ ррл ƪŀƴ Řƛǘ ǘƛƧŘŜƭƛƧƪŜ 
bestand niet worden gewijzigd/ gewist met Garmin software. 
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.ƛƧ ŘŜ ½ǹƳƻ ррл ƳƻŜǘ Řǳǎ ŜŜƴ ǘǊǳŎ ǿƻǊŘŜƴ ǳƛǘƎŜƘŀŀƭŘΦ {ƭǳƛǘ ŘŜ ½ǹƳƻ ŀŀƴ ƻǇ ŘŜ 
ŎƻƳǇǳǘŜǊ Ŝƴ ǎǘŀǊǘ Ψ²ƛƴŘƻǿǎ 9ȄǇƭƻǊŜǊ 
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Ga naar GARMIN ς map Garmin- map GPX. Daar staan twee bestanden:  
Current.gpx = werkgeheugen bestand 
Temp.gpx = tijdelijk geheugen bestand 
Het ōŜǎǘŀƴŘ ΨǘŜƳǇΩΦgpxΩ ǾŜǊǿƛƧŘŜǊŜƴ Ŝƴ ŘŜ ƭƛƧǎǘ ƳŜǘ ƛƳǇƻǊǘŜŜǊōŀǊŜ ōŜǎǘŀƴŘŜƴ ƛǎ ƭŜŜƎΤ 
eigenlijk weg, maar als je routes vanuit de computer naar de Zumo laadt, dan worden 
ŜŜƴ ƴƛŜǳǿ ōŜǎǘŀƴŘ ΨǘŜƳǇΩƎǇȄΩ ŀŀƴƎŜƳŀŀƪǘΦ 
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Deze dia zijn we eerder tegengekomen. Als een route(lijst) wordt verzonden, dan moet 
deze naar de Zumo worden overgezet, zoals we zojuist hebben gezien. Er kan echter ook 
een foutje optreden. 
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Er verschijnt dan een scherm met een mysterieuze vraag, die iets met herberekenen te 
ƳŀƪŜƴ ƘŜŜŦǘΦ ¦ƛǘŜǊŀŀǊŘ ȊŜƎ ƛƪ Řŀƴ ΨƴŜŜΩ en vervolgens gebeurt er helemaal niets. Als je 
ΨWŀΩ ŀŀƴƪƭƛƪǘ ǾŜǊǎŎƘƛƧƴǘ ŜŜƴ ŦƻǳǘƳŜƭŘƛƴƎΦ 5Ŝ ƻǇƭƻǎǎƛƴƎ ƭƛƎǘ ƛƴ ƘŜǘ ŀŀƴƪƭƛƪƪŜƴ Ǿŀƴ ΨaŜŜǊ 
ƛƴŦƻΩ 
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!ƭǎ ƛƴ ŘŜ ŘǊƻǇŘƻǿƴ ƭƛǎǘ ŀƭƭŜŜƴ ΨLb¢ !ǳǘƻǊƻǳǘŜ Basemap bwΩ ǎǘŀŀǘΣ Řŀƴ ȊƛƧƴ ŘŜ ƪŀŀǊǘŜƴ ƛƴ 
ŘŜ ½ǹƳƻ ǾƻƻǊ .ŀǎŜ/ŀƳǇ ƴƛŜǘ ǘŜ ȊƛŜƴΦ  
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Gelukkig is dit op te lossen met het programmaatje JaVaWa Device Manager, dat te 
downloaden is op www.javawa.nl 
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bŀ ƘŜǘ ǎǘŀǊǘŜƴ Ǿŀƴ ƘŜǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ ƻǇ ŘŜ ƪƴƻǇ  Ψ.ŜƘŜŜǊ ƪŀŀǊǘŜƴΩ ƪƭƛƪƪŜƴΦ 9Ǌ ǾŜǊǎŎƘƛƧƴǘ ƴǳ 
ŜŜƴ ǎŎƘŜǊƳ ǿŀŀǊ Ψ½ƛŎƘǘōŀŀǊ ƛƴ ./Ω ƪŀƴ ǿƻǊŘŜƴ ŀŀƴƎŜƪƭƛƪǘΦ WŜ ƳƻŜǘ ƘŜǘ ƳŀŀǊ ǿŜǘŜƴ Ŝƴ 
bij Garmin is niets te vinden. 

25 



In de lijst met routes en waypoints kan je dubbelklikken op een van de routes. Een 
venster opent waarin het hele routeboek staat. Je kan hier overigens ook de naar en de 
ƪƭŜǳǊ Ǿŀƴ ŘŜ ǊƻǳǘŜ ŀŀƴǇŀǎǎŜƴΦ hƻƪ ŘŜ ƪƴƻǇ ΨIŜǊōŜǊŜƪŜƴŜƴΩ ƛǎ ƘƛŜǊ ǘŜ ǾƛƴŘŜƴΦ 
Er is ook een tab-blad ΨǊƻǳǘŜ ƻǇǘƛŜǎΩΦ 
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Hier is te zien dat deze specifieke route gebruik maat van het activiteitenprofiel 
ΨaƻǘƻǊŦƛŜǘǎΩΦ 5ŜȊŜ ōƭŀŘȊƛƧŘŜ ŜǾŜƴ ƻƴǘƘƻǳŘŜƴΣ ǿŀƴǘ ŘŜȊŜ ƪƻƳǘ Ȋƻ ǿŜŜǊ  ǘŜǊǳƎΦ 
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Als je dubbelklikt op een waypoint, dan worden de details van het waypoint getoond. 
Alle gegevens, zoals naam, adres, enz. zijn hier aan te passen. 
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In het groene kader staat de actieve lijst en onder de lijst met routes/ waypoints/  tracks 
staat de actieve route. 
Naast de actieve route (paarse kader) staat blauw symbooltje. Als je hierop drukt komt 
een knoppenbalkje (blauwe kader) tevoorschijn. Hierop kan je selecteren of je alleen 
route, waypoints of tracks wil zien in de onderste lijst 
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De route lijsten (bestanden) in het groene kader en de routes en waypoints in het 
blauwe kader zijn behandeld. 
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IŜǘ ƳƛŘŘŜƭǎǘŜ ƪŀŘŜǊ ƘŜōōŜƴ ǿŜ ƴƻƎ ƴƛŜǘ ōŜƘŀƴŘŜƭŘ Ŝƴ ƘƛŜǊ ƛǎ ǘŜ ȊƛŜƴ ǿŀǘ ŜǊ ƛƴ ŘŜ ½ǹƳƻ 
staat. 
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!ƭǎ ŘŜ ½ǹƳƻ ƛǎ ŀŀƴƎŜǎƭƻǘŜƴ ƻǇ ŘŜ ŎƻƳǇǳǘŜǊΣ Řŀƴ ǿƻǊŘǘ ŘŜȊŜ ƛƴ ƘŜǘ ƭƛƴƪŜǊ ƳƛŘŘŜƭǇŀƴŜŜƭ 
ƎŜǘƻƻƴŘΦ Yƭƛƪ ƧŜ ƻǇ Ψ½ǹƳƻ ррл ς LƴǘŜǊƴŜ ƻǇǎƭŀƎΩΣ Řŀƴ ǿƻǊŘǘ ŘŜ ƛƴƘƻǳŘ Ǿŀƴ ŘŜ ½ǹƳƻ 
zichtbaar in het linker onder paneel  
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Yƭƛƪ ƧŜ ƳŜǘ ŘŜ ǊŜŎƘǘŜǊ ƳǳƛǎƪƴƻǇ ƻǇ Ψ½ǹƳƻ ррл ς LƴǘŜǊƴŜ ƻǇǎƭŀƎΩΣ Řŀƴ ǿƻǊŘǘ ŜŜƴ 
ƪŜǳȊŜƳŜƴǳ ȊƛŎƘǘōŀŀǊΦ  .ƛƧ ΨƪŀŀǊǘŜƴ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊŜƴ ǿƻǊŘǘ ƘŜǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ MapInstall gestart. 
.ƛƧ ΨŎƻƴǘǊƻƭŜǊŜƴ ƻǇ ǎƻŦǘǿŀǊŜ ǳǇŘŀǘŜǎΩ ǿƻǊŘǘ ƘŜǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ WebUpdater gestart. 
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De ƪƴƻǇǇŜƴōŀƭƪ ΧΧ 
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Met de eerste twee icoontjes kunnen bestanden Ǿŀƴ Ŝƴ ƴŀŀǊ ŘŜ ½ǹƳƻ ǿƻǊŘŜƴ 
verzonden. 
KNOPPEN UITVERGROTEN KNOPPEN UITVERGROTEN KNOPPEN UITVERGROTEN 
KNOPPEN UITVERGROTEN  
KNOPPEN UITVERGROTEN KNOPPEN UITVERGROTEN KNOPPEN UITVERGROTEN 
KNOPPEN UITVERGROTEN  
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Hier kan een keuze worden gemaakt welke profiel wordt gebruikt. In ons geval 
ΨaƻǘƻǊŦƛŜǘǎΩΦ 
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Hier kan de kaartversie worden geselecteerd; kaartversie is identiek aan MapSource. 
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Met het handsymbool kan de kaart worden versleept; het vergrootglas is voor 
inzoomen; met de pijl kan een route worden geactiveerd, door erop te klikken; met de 
meetlat kan een afstand (en oppervlakte) worden opgemeten, zonder dat het invloed 
heeft op het geopende bestand 
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Op dit gedeelte van de knoppenbalk ǎǘŀŀǘ ŜŜƴ ƪƴƻǇ ǾƻƻǊ ΨƴƛŜǳǿ waypointΩΣ ΨƴƛŜǳǿŜ 
ǊƻǳǘŜΩ Ŝƴ ΨƴƛŜǳǿ ǎǇƻƻǊΩ 
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